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RECOMENDACIONES 
 
Se recomienda que el personal autorizado y cualificado conozca plenamente su contenido antes de 
utilizar el producto.  
 
Este documento tiene por objeto proporcionar la información necesaria para un correcto uso y 
mantenimiento del producto con el fin de garantizar el cumplimiento de las medidas de seguridad 
necesarias a expensas del usuario. 
 
Cuando el uso de material no cumpla con las medidas impuestas en este manual, el fabricante no se 
hará responsable de los daños causados a personas, animales u objetos materiales.  
 
Para cualquier asistencia técnica, para operaciones de reparación o modificación de equipos, por favor, 
póngase en contacto con su distribuidor local o con:  
 
HISPAMAST SL 
C/ Estaño 30-28510 Campo Real (Madrid)  
Teléfono: +34 918 733 733  
E-mail:postventa@hispamast.com 
Web: www.hispamast.com  
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1. Advertencia de seguridad 
 

¡IMPORTANTE!: ESTE EQUIPO ES UN ARMARIO DE SECADO Y DESINFECCIÓN MEDIANTE 
OZONO. ANTES DE PROCEDER A SU INSTALACIÓN Y USO, LEA DETENIDAMENTE ESTE 
MANUAL PARA FAMILIARIZARSE CON SU FUNCIONAMIENTO Y CONSÉRVELO PARA FUTURAS 
CONSULTAS. 

 
 
Por favor, lea atentamente y cumpla con las siguientes instrucciones y precauciones de seguridad antes 
de usar la máquina. 
 
Este dispositivo está destinado únicamente a uso industrial y profesional. 

 

¡IMPORTANTE!: ESTE PRODUCTO ESTÁ DISEÑADO EXCLUSIVAMENTE PARA EL 

TRATAMIENTO DE EQUIPOS PREVIAMENTE LAVADOS CON AGUA.  

 

 No utilice el aparato para ningún otro propósito que el previsto. 

 Esta unidad está diseñada para su uso en interiores y para su uso en condiciones de temperatura 

no extremas.  

 No limpie el aparato con productos inflamables. 

 No introduzca ninguna prenda de ropa tratada con quitamanchas, disolventes o productos 

inflamables inmediatamente después del tratamiento (riesgo de incendio o explosión). 

 No seque prendas sucias que puedan contener productos inflamables 

 En caso de emergencia: desenchufe la unidad de la toma de corriente inmediatamente. 

 Conecte el aparato únicamente a enchufes adecuados, protegidos, de fácil acceso y provistos 

de toma de tierra. Verifique siempre que el voltaje de la fuente de alimentación coincide con el 

indicado en la placa de características del equipo. El uso de una conexión inadecuada anulará la 

garantía. 

 La unidad debe conectarse a la alimentación únicamente una vez finalizada su instalación. 

 No tire del cable de alimentación sobre bordes afilados, átelo o déjelo colgando. 

 Mantenga el cable de alimentación alejado del calor y la humedad. 

 Si el cable de alimentación está dañado, debe ser sustituido exclusivamente por el fabricante, 

por su servicio técnico o por personal cualificado, a fin de evitar cualquier riesgo para el usuario. 

 Si el cable de alimentación está dañado, no utilice el aparato. 

 Si se requiere un cable de extensión, utilice sólo un cable con conexión a tierra con una sección 

transversal mínima de 1,5 mm. 

 Siempre coloque la unidad en una superficie horizontal, estable y uniforme. 

 Desenchufe la unidad de la toma de corriente cuando no vaya a utilizarla durante un período 

prolongado de tiempo. 

 Desenchufe la unidad tirando directamente del enchufe y nunca del cable, con el fin de evitar 

daños. 

 Antes de limpiar y realizar el mantenimiento del armario, desenchúfelo de la toma de corriente. 

 Este aparato no está destinado a ser utilizado por personas, incluidos los niños, con capacidades 

físicas, sensoriales o mentales reducidas, ni por personas sin experiencia o conocimientos, salvo 

que hayan recibido supervisión o instrucciones adecuadas por parte de una persona responsable 

de su seguridad. Los niños deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el 

aparato. 
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 La combinación de electricidad y agua es peligrosa y puede provocar descargas eléctricas 

potencialmente mortales. 

 No salpique, rocíe ni vierta líquidos sobre la parte superior del armario, ya que en esta zona se 

encuentran los componentes eléctricos del equipo. 

 Las paredes del armario pueden alcanzar altas temperaturas durante el funcionamiento. Se 

recomienda no instalar el equipo directamente apoyado contra una pared para permitir una 

correcta ventilación. 

 Es aconsejable colocar la unidad en una habitación ventilada. Si esto no es posible, se 

recomienda que no permanezca en la habitación mientras la unidad esté en funcionamiento. 

 
 
¡IMPORTANTE!: LA UNIDAD INCORPORA UN EMISOR UV-C QUE GENERA OZONO, UNA 

SUSTANCIA POTENCIALMENTE PELIGROSA PARA LA SALUD. CUANDO LA PUERTA SE ABRE 

DURANTE EL CICLO, LA PRODUCCIÓN DE OZONO SE INTERRUMPE DE FORMA AUTOMÁTICA. 

PARA EVITAR CUALQUIER RIESGO, SE RECOMIENDA ESPERAR 5 MINUTOS DESPUÉS DE LA 

DETENCIÓN DEL CICLO ANTES DE ABRIR LA PUERTA SI ESTE HA SIDO INTERRUMPIDO. 

 

¡IMPORTANTE!: EL FABRICANTE DECLINA TODA RESPONSABILIDAD Y LA GARANTÍA NO SE 

APLICARÁ EN CASO DE USO COMERCIAL, USO O MANIPULACIÓN INDEBIDOS, DAÑOS 

RESULTANTES DE UN USO INADECUADO, FUNCIONAMIENTO INCORRECTO, REPARACIÓN 

POR UN PROFESIONAL O INCUMPLIMIENTO DE LAS INSTRUCCIONES. ASIMISMO, SE 

RECUERDA AL USUARIO QUE DEBE EVITAR CUALQUIER PRÁCTICA QUE PUEDA SUPONER 

RIESGO DE INCENDIO. 

 

 

2. Medioambiente 
 

2.1 Protección del medioambiente: 
 

Los materiales de embalaje de esta unidad son reciclables. Contribuya a la 
protección del medio ambiente depositándolos en los contenedores adecuados 
según las indicaciones de las autoridades municipales. 
 
El armario también está fabricado con materiales reciclables y está identificado con 

el símbolo de residuos de aparatos eléctricos y electrónicos (RAEE), que recuerda que los 
dispositivos usados no deben eliminarse junto con los residuos domésticos. 
 
De acuerdo con la Directiva Europea 2012/19/UE sobre RAEE, el equipo debe ser reciclado en 
un punto de recogida autorizado. Para conocer la ubicación del punto más cercano para la 
entrega de aparatos usados, póngase en contacto con su autoridad local o con su distribuidor. 
 
 

2.2 Ahorro de energía: 
 
Para ahorrar energía, opte siempre por programas ECO y de larga duración. 
Apaga la energía cuando el ciclo se complete. 
 
Nota: Después de un fallo de energía, el programa actual se cancela. En este caso, debe iniciar 
un nuevo ciclo. 
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3. Instalación 
 

CARACTERÍSTICAS AR120HAP 

Tensión nominal/frecuencia/fusible 230 V AC / 50 Hz / 10A 

Potencia total 2100 W 

Dimensiones (h x l x p) 1,98 (2,24 con filtro) x 1,20 x 0,60 m 

Peso 120 kg 

Temperatura máxima de uso (medioambiente) 40°C 

 
 

1. Nivele el armario utilizando las cuatro patas ajustables. 
2. Asegúrese de que la instalación eléctrica está dimensionada para la potencia máxima indicada 

en la placa de identificación del aparato. El enchufe debe contar con toma de tierra. 
3. Durante la instalación, verifique que el enchufe permanece accesible en todo momento. 
4. Se recomienda desconectar el cable de alimentación cuando el aparato no esté en uso. 
5. Si el cable de alimentación está dañado, su sustitución o cualquier intervención debe ser 

realizada por un electricista cualificado, a fin de evitar riesgos. 
6. Compruebe el cierre y bloqueo correctos de la puerta antes de poner el aparato en 

funcionamiento. 
7. Deje un espacio mínimo de 3 cm entre el armario y la pared para asegurar una ventilación 

adecuada. 
8. Instale el filtro de carbono en el ventilador de extracción según las indicaciones del fabricante. 

 
¡IMPORTANTE!: LA INSTALACIÓN DEL FILTRO DEBE REALIZARSE CON EL ARMARIO APAGADO  

 

 
INSTALACIÓN DEL FILTRO DE CARBONO 

 
Filtro de carbono 

 
3 orificios de ajuste del filtro (situados 

encima del armario 

 
Encajar el filtro de carbono encima del armario 

 
El filtro está montado. La puesta en 

marcha puede ser efectuada. El filtro 
debe ser cambiado cada 6 meses 

 
 



 

pág. 10 
 

4. Uso 
 

4.1 Panel de control 
 

 
 

4.2 Programas 
 

 
Programa Fuerte 2000W 

 
 

Permite 
 Secar rápidamente ropa húmeda de 45 minutos a 2 

horas 
 Secar ropa empapada en 4 horas 

Programa ECO 1000W 

          

Permite 
 Secar ropa húmeda de 2 a 4 horas 
 Secar ropa empapada de 4 a 8 horas 

Programa DESCONTAMINACIÓN 
(SI LA ROPA ESTA SECA 

HUMIDIFICAR ANTES PARA 
MEJORAR EL TRATAMIENTO) 

Permite 
 Descontaminar los equipos y trajes de 2 a 4 horas 
 Programa recomendado para eliminar HAP 

(Hidrocarburos aromáticos Policíclicos) 

Programa DESINFECCIÓN 

Permite  
 Desinfectar los equipos y trajes de 2  a 4 horas 
 Programa recomendado para eliminar bacterias (Gripe, 

Norovirus, Coronavirus humano) 
 Eficaz al 99% 
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4.3 Programación/ final diferido 

1.- COMIENZO INMEDIATO - PROGRAMA ESTÁNDAR: SECADO CON SANEAMIENTO 
1. Pulse el 

interruptor 
Marcha/Parada 

D Poner en I 

2. Posicione el 
selector  

Fin diferido 
A Poner en 0 

3. Seleccione 
duración y tipo 
de secado 

Secado 
B         De 45’ a 4 h       De 2 a 6 h 

4. Pulse sobre el 
botón 

Marcha 
C La luz verde del interruptor se enciende 

5. El ciclo de secado comienza 
6. Cuando el secado ha terminado, la luz verde del interruptor se apaga 

2.- COMIENZO INMEDIATO - PROGRAMA DESCONTAMINACIÓN 
(Ciclos de descontaminación de 2 h o de 4 h) 

1. Pulse el 
interruptor 

Marcha/Parada 
D Poner en I 

2. Posicione el 
selector 

Fin diferido 
A Poner en 0 

3. Posicione el 
selector de 

Secado 
B Sobre “Descontaminación” 2h o 4 h, 

según se requiera 
4. Pulse sobre el 

botón 
Marcha 

C La luz verde del interruptor se enciende 

5. El ciclo de descontaminación comienza 
6. Cuando la descontaminación ha terminado, la luz verde del interruptor se apaga 

3.- COMIENZO INMEDIATO – SECADO SIN OZONO  
1. Pulse el 

interruptor 
Marcha/Parada 

D Poner en I 

2. Posicione el 
selector 

Fin diferido 
A Poner en 0 

3. Posicione el 
selector de 

Secado 
B Sobre “2H Sin Ozono” 

4. Pulse sobre el 
botón 

Marcha 
C La luz verde del interruptor se enciende 

5. El ciclo de secado sin ozono comienza 
6. Cuando el secado sin ozono ha terminado, la luz verde del interruptor se apaga 

4.- COMIENZO INMEDIATO - PROGRAMA DESINFECCIÓN 
(Ciclos de desinfección de 45 m o de 2 h) 

1. Pulse el 
interruptor 

Marcha/Parada 
D Poner en I 

2. Posicione el 
selector 

Fin diferido 
A Poner en 0 

3. Posicione el 
selector de  

Secado 
B Sobre “Desinfección” 45’ o 2 h, según 

se requiera     
4. Pulse sobre el 

botón 
Marcha 

C La luz verde del interruptor se enciende 

5. El ciclo de secado comienza 
6. Cuando el secado ha terminado, la luz verde del interruptor se apaga 

5. FINAL DIFERIDO DE SECADO O CALENTAMIENTO 
1. Pulse el 

interruptor 
Marcha/Parada 

D Poner en I 

2. Posicione el 
selector 

Fin diferido 
A Sobre el número de horas escogido 

antes del fin del ciclo. Ejemplo: quiero 
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5. Cuidado y mantenimiento 
 

5.1 Limpieza del armario  
 
 Antes de limpiar el armario, desenchufe el cable de alimentación.  
 La forma del fondo del armario está diseñada para una fácil limpieza. Coloca un 

recipiente debajo del gabinete y quita la tapa de plástico. La abertura libre permite que 
la suciedad sea removida.  
Nota: Este tapón se puede quitar para drenar el agua.  
 

¡IMPORTANTE!: AL LIMPIAR EL ARMARIO, NO UTILICE POLVOS ABRASIVOS, ESPONJAS 
METÁLICAS, PRODUCTOS A BASE DE ALCOHOL O DILUYENTES. 

 
 

5.2 Mantenimiento  
 
 La cabina está equipada con un circuito de extracción y un filtro de carbono específico 

para evitar la liberación de ozono, partículas o productos tóxicos en el aire ambiente Por 
esta razón, el filtro de carbón específico debe ser reemplazado cada 6 meses.  

 El armario está equipado con una lámpara de ozono germicida UV para el tratamiento de 
desinfección. 

 Para un rendimiento óptimo del armario, se recomienda cambiar la lámpara UV cada 3 
años. Este reemplazo debe ser realizado por el servicio post-venta. 

6. Anomalías 
Pueden ocurrir incidentes al usar el armario, aquí hay algunos puntos a verificar: 
 

que el secado se termine en 11 h o 
máximo 24 h) 

3. Posicione el 
selector de 

Secado 
B Ver las indicaciones de programación 

precedente para elegirlo 
4. Pulse sobre el 

botón 
Marcha 

C La luz verde del interruptor se enciende 

5. Comienza la cuenta atrás del tiempo. El secado se completará cuando se alcance el tiempo 
seleccionado. 

6. Cuando el secado ha terminado, la luz verde del interruptor se apaga 

PROBLEMAS COMPROBACIONES 

El armario no se enciende 

 El enchufe está conectado.  
 El botón de encendido/apagado está en 1 
 Se ha seleccionado un programa  
 La puerta está bien cerrada.  
 El armario está nivelado 

El armario no seca con temporizador 

 El enchufe está conectado. 
 El botón de encendido/apagado está en 1 
 La puerta está bien cerrada. 
 El armario está nivelado 
 El temporizador está en Auto 
 El tiempo de secado es suficiente Secado 
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7. Garantía – Servicio Postventa 
Equipo garantizado por 36 meses (reparación o reemplazo de equipo en el taller, piezas, mano de obra 
y envío) bajo uso normal.  Quedan excluidos de la garantía comercial los daños causados por el mal uso 
o el mantenimiento inadecuado del producto, así como los daños normales relacionados con el clima. 
 
Hispamast, S.l.  – Cl. Estaño, 30 – 28510 Campo Real (Madrid) – España 
Tlf: +34 918 733 733 
postventa@hispamast.com 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

La ropa no se seca 

 Si el tiempo de secado es suficiente 
(Aumentar el tiempo de secado) 
 Si el programa es el adecuado (Cambiar de 
secado Eco a secado fuerte) 
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